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SZEKSPIR

Otwarty iest teatr dziejow — wigzg sie lata
w dramat

przy zmianie w kazdej epoce dekoracji i ram.

A czlowiek od wiekow mowi, usta — otwarta rana,

Chot nigdy nie byl samotny i nigdy nie jest sam.

Coz wiek nasz? Krepla w strumieniu, tza co spod
rzes sie stoczy,
puls wydokedzie z powierzchni, za kregiem woday
krag,
a ode dna przeswitujg tamte nieziemskie oczy,
twarz w nimbie tych kregéw wiekdw, dzielem
nie naszych rgk.

Rozsypal sie flet Hamleta, ciato i krew, i kosci,
Lecz ton z nich wyprowadzony az dotad czysty
trwa,
i ciggnie sie poprzez wieki wzniosta nuta swiattosci,
wspotdZzwieczy z krwi naszej biegiem i w sercach
naszych drga.
Gdyby sie przeszlo§é rozpadia, a $wiat o niej
zapomnial,
odnalaziby ja w te] nucie, poznat kazdy z nas.
To nic, ze$ popiodl na kartach, sadza czarna od ognia,
Szekspirze nie za$niesz dzisiaj, cho¢ dawno dzien
two] zgasl.
Wecigz stychaé glos twé] nad nami, donosny
i straszliwy:
— Hamlecie! Eheu! Makbecie! Przepas¢, przepasé za
mglg!
Zrywam Kkurtyne obludy! Odslaniam teatr zZywy!
Patrzeie! Przypatrzcie sie sobie! SadzZcie —
$miechem i 1zg!

Marian Piechal



ROMAN DYBOWSKI

KOMEDIA OMYLEK

Jak w tragedii Szekspir stawial pierwsze kroki pod prze-
wodnictwem uwielbianego przez cale Odrodzenie Seneki, tak
i w komedii mistrzem dla pierwszych jego uczniowskich poczy-
nan byl wskreszony przez Renesans klasyk — Plautus. Nie
czym innym jak parafrazg jego komedii ,,Menechmi” jest
pierwszy przypuszczalnie utwér muzy komicznej Szekspira —
,Komedia omylek” — powstaly prawdopodobnie w pierwszych
latach po r. 1590, choé¢ druk angielskiego przekiadu ,,Menechmow”
Plauta posiadamy dopiero z r. 1595.

Zasadniczy motyw ,Menechmow” — szaloay taniec qui pro quo,
polegajacy na podobienstwie dwoch braci blizniakow i zakon-
czony ich konfrontacjg — skombinowal Szekspir z tematem innej
komedii plautynskiej, ,Amphitruo”, w ktorej zakochany Jowisz
powoduje podobne zawiklania, przybierajgc posta¢ malzonka tej
ziemianki, do ktorej zblizy¢ sig pragnie. Ze za$ Jowiszowi pomaga
usluzny Merkury, jako sobowtor slugi, towarzyszacy sobowtorowi
pana, wiec i Szekspir kosztem silnych nieprawdopodobienstw
konfuzje, wywolang przez blizniakow-panéw, powiekszyl ku ucie-

sze pukblicznosci przez konfuzje, ktorg wytwarza podobienstwo

blizniakéw-shuzacych. Jak w rame za$ ujete to wszystko jest
w motyw rozlgczonej przez burze morsks i po wielu latach polg-
czonej rodziny — ulubiony temat uczuciowo-romansowych drama-
téw rodzinnyeh z ostatnich lat poety, jak: ,Perykles”, , Cymbelin”
lub ,Powiesé zimowa”. Takim to pomoslem sam poczatek twor-
czej kariery Szekspira lgczy sie z jej koncem. Sam motyw historii
rodzinnej zreszta, tak samo jak inne glowne motywy , Komedii
Omytek”, ma Zrédlo klasyezne: pochodzi ze starogreckiego romansu
o Apolloniuszu z Tyru, powtarzanego na wszystkie tony
w zachodnio-eurcpejskich literaturach $redniowiecza. Sprowadzenie
za$s w koncowym tableau wszystkich uczestnikow akcji w jedno
miejsce i efektowna scena wzajemnego poznania sie, to mo-
ment zwykly we wlocskiej literackiej komedii Odrodzenia (com-
media erudita), a w ostatniej linii réwniez do wzoréw Kklasycz-

nych sie sprowadzajacy.

,Komedia omylek” najkrétsze z dziel Szekspira, nie chce
byé czym$ wiece] jak farsg. Budowa tej kezpretensjonalnej
komedyjki jest nader zreczna: zabawny efekt zawiklan poteguje
zachowana umiejetnie jedno$¢ miejsca i czasu, a do dosadniego
komizmu plautynskiego dorzucona jest szczypta romantycznego
sentymentu i fantazji, ktéra mu nadaje nowoczesny aromat
poetycki.

Te domieszke pcezji uosabia stworzona samodzielnie przez
poete dziewicza postaé Lucjany, przeznaczona w Kkoncu na zong
jednemu z blizniakéw: od dzwiecznych wierszy, rozlegajacych
sie z jej ust (III,2), wieje jakoby oddalong zapowiedzig czaro-

dziejskiej muzyki ,,Snu nocy letniej”.



Wi Daszewski — projekt dekoracji do Wieczoru Trzech Kroli”
W. Szekspira.

WELADYSEAW TARNAWSKI

DZIELA SZEKSPIROWSKIE

Dzieje literatury europejskiej sz w znacznej cze$ci dziejami
wplywéw 1 pozyczek. Rzymianie wzorowali si¢ na Grekach,
z wzoréw rzymskich zrodzilo sie pi$miennictwo francuskie, an-
gielskie, niemieckie, hiszpanskie, polskie, a w ciggu ich dalszych
postepéw impuls czesto przychodzit z zewnatrz i rozpoczynat
nowg faze. Zarys rozwoju dramatu angielskiego przed Szekspi-
rem stanowi najlepszy przykilad. Przekonawszy sig, ile naj-
wiekszy poeta czaséw nowozytnych wzigt od swych obeych
poprzednikéw, zdamy sobie sprawe z faktu, ze wielki pisarz nie
tworzy z niczego, lecz uzytkuje formy i motywy, przekazane mu
przez innych, Zashuguje jednak na miano oryginalnego, jezeli
to, co wzigt od nich, umie pomnozy¢ o pierwiastki nowe,
zaczerpnigte badz to z wlasnej duszy, bgdz to ze swego pokolenia
i swego $rodowiska.

Jezli za§ zapragniemy w obeych literaturach nowozytnych
rozejrze¢ sie za postacig, reprezentujgcg w sobie najszlachet-
niejsze cechy, moralnie zdrowsg, intelektualnie potezng i bogatg
w tworczag wyobraznie — wybér nasz musi pasé na Szekspira.
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Szekspir bowiem, zyjac na przelomie wieku XVI i XVII, zawark
w sobie dwie epoki i dwa potezne prady — Sredniowiecze
z Odrodzeniem, ktére razem dajg sume europejskiej mysli
i kultury. Mial wyraznie skrystalizewane idealy religijne, na-
rodowe i spoleczne, ale, dajac im wyraz, nie podporzadkowywatl
im nigdy prawdy zyciowej i malowal czlowieka takim, jakim
ten jest w istccie. W ogodle glownym przedmiotem zainteresowania
byl dla niego czlowiek. Wreszcie uprawial Szekspir ten rodzaj
poezji, ktory kojarzy w sobie wszystkie inne rodzaje — i to w obu
glownych cdmianach, gdyz nie ograniczal sie do tragedii, ani do
komedii, lecz czesto nawet miescil obie w zakresie tego samego

utworu — tak samo, jak lgczy je Zycie.

WILIAM SZEKSPIR

KOMEDTIA
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(The Comedy of Errors)
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Dyrektor Teatru: MICHAL TOMSKI
Kier. artystyczny: JANUSZ KEOSINSKI
Kier. literacki: MARIAN PIECHAL

WILLIAM SZEKSPIR

Komedia Omytek

OSOBY
. Janusz KEOSINSKI g
Ksigze — Kurtyzana — Alina JUREWICZ
Waclaw SCIBOR ; y
A ) Ksieni — Jadwiga ANDRZEJEWSKA
Egeon — Stanistaw OWOC i
Akt pr— Atidrze] HERDER fucja — Irena BURAWSKA
olus yra —
Dny e ; }k i Rn rze; e T ‘ Kupiee I — Bohdan MIKUC
omio rakuz — -
A;t fll e Efu o ng_za; e 25 Kupiec II — Zbigniew JABEONSKI
olus — W 2
= s EZE i . T Ry et Baltazar —  Zygmunt URBANSKI
A;ox.'mo ” e s ;arx:sz FROELICH Angelo — Ccbrostaw MATER
ke e NI S Stroz — Antoni RATAJEWSKI
Lucjana — Izabella PIENKOWSKA
Rezyseria: Asystent rezysera: Opracowanie muzyczne: Scenografia:
Janusz KELOSINSKI. Andrzej HERDER. Piotr HERTEL. Lech KUNKA.
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DRAGUTIN DOBRICANIN

,Grunt to rodzinka”
(Zdjecia — Andrze] BRUSTMAN)

Pepi — Mariusz Gorezynski
Dionizy — Dobrostaw Mater
Dziadek Beguslaw — Stanistaw M. Kaminski




Ladzka prasa o sztuce ,,Grunt to rodzinka”

Z.J. Kozlowicz w Glosie Robotniczym z dn. 22.11.61. r. pisze:

sDawno juz sala Teatru 7,15 nie cieszyla sie takg frekwencjg
widzéw ani tez nie rozbrzmiewala oklaskami rozbawionej pu-
blicznosci. Rzecz polega chyba na tym, Ze tym razem Teatr wystg-
pit z typem przedstawienia, ktérego idacy tam widz sie spodziewa
i ktory najlepiej miesci sie w warunkach scenicznych sali przy
ul. Traugutta.

Nikt cczywiscie nie odmawia tej scenie prawa do wystawiania
ambitniejszych pozycji artystycznych. Sg one zreszta przewidzia-
ne w repertuarze na biezgcy sezon. Ostatnig premiere mozna
jednak nazwa¢ udanym poczatkiem.”

M. Jagoszewski w Dzienniku Ecédzkim z dn. 4. 11. 61. r. pisze:

,Publicznosé bawi sie doskonale, tym wiecej, ze artysci, pod
zreczng batutg rezysera Janusza Klosinskiego, stworzyli galerig
typéw dobrze zréznicowanych, zrecznie wykorzystujgcych sytua-
cje, jakie dostarcza im tekst. Scwite tez brawa zbierali St. M. Ka-
minski (Dziadek), J. Andrzejewska (Nata), D. Mater (Dionizy),
A. Jurewicz (Marysia), A. Herder (Michal), M. Gorczynski (Pepi),
I. Burawska (Pola), i I. Pienkowska (Lula).

J. Panasewicz w Expressie Ilustrowanym

»Dla rezyserii Janusza Klosinskiego pelne uznanie — tak sie
robi komedie muzyczne, odwaznie, pomysiowo, z fajerem i rozma-
chem mimo ciasnawej sceny.

O aktorach tylko dobrze. Przede wszystkim rad czlowiek, ze
coraz czesciej widzi na scenie ladne dziewczyny i przystojnych
chlopakow, Czwoérka mlodych, bardzo przyjemna. A jak ladnie
»Sprzedaja” piosenki, jak radzg sobie w ewolucjach.

..A skoncze, pozwolcie trawestacjg piosenki zamykajacej
spektakl. ,Ta sztuka taka jest, jak jest — rodzinie bardzo sie
podoba —...i Jureczkowi tez.”
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Alira Jurewicz — Marysia

Pola — Irena Burawska
Dziadek — Stanistaw M. Kaminski

Andrzej Herder — Michat
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Caskonia
Marianna

1[orIOSPP JOPIM AU[QSQ ‘dIUSZIBPZ SMI[GOSQ — IUOPIOD D)

— Gustaw Lutkiewicz
— Janina Jarcszynska

(ISISMO3IZSAN "¥d rdz)
ANZDIAVEOOLOJ SIMYUIS — INOTTIOD D

Janina — Wanda Chwiatkowska
Por. de la Colerie — Mariusz Gorczynski



W1 Daszewski — projekt kostiumu do ,,Wieczoru Trzech Kroli”
W. Szekspira.
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Organizacja widowni przyjmuje zamowienia na bilety zbiorowe
w godzinach 8—13 tel. 272-70, Kasa teatru czynna w godzinach
10—13 i od 16-ej. W piagtki teatr nieczynny.
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